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ANNEX

PRILOGA
k

predlogu za
SKLEP SVETA

o sklenitvi, vimenu Evropske unije in njenih drzav ¢lanic, protokola k Sporazumu o
sodelovanju pri civilnem globalnem satelitskem navigacijskem sistemu (GNSS) med
Evropsko skupnostjo in njenimi drzavami ¢lanicami na eni strani ter Republiko Korejo
na drugi strani zaradi upoStevanja pristopa Republike Bolgarije, Republike Hrvaske in
Romunije k Evropski uniji
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PROTOKOL
K SPORAZUMU O SODELOVANIJU
PRI CIVILNEM GLOBALNEM SATELITSKEM NAVIGACIJSKEM SISTEMU (GNSS)
MED EVROPSKO SKUPNOSTJO IN NJENIMI DRZAVAMI CLANICAMI NA ENI STRANI
IN REPUBLIKO KOREJO NA DRUGI STRANI

ZARADI UPOSTEVANJA PRISTOPA REPUBLIKE BOLGARIJE, REPUBLIKE HRVASKE IN ROMUNIJE K
EVROPSKI UNUI



EVROPSKA UNUJA

ter

KRALJEVINA BELGIJA,
REPUBLIKA BOLGARIJA,
CESKA REPUBLIKA,
KRALJEVINA DANSKA,
ZVEZNA REPUBLIKA NEMCIIA,
REPUBLIKA ESTONIJA,

IRSKA,

HELENSKA REPUBLIKA,
KRALJEVINA SPANIJA,
FRANCOSKA REPUBLIKA,
REPUBLIKA HRVASKA,
ITALIJANSKA REPUBLIKA,
REPUBLIKA CIPER,

REPUBLIKA LATVIIA,
REPUBLIKA LITVA,

VELIKO VOJVODSTVO LUKSEMBURG,
MADZARSKA,

REPUBLIKA MALTA,



KRALJEVINA NIZOZEMSKA,
REPUBLIKA AVSTRIA,
REPUBLIKA POLISKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
ROMUNLUA,

REPUBLIKA SLOVENLUA,
SLOVASKA REPUBLIKA,
REPUBLIKA FINSKA,
KRALJEVINA SVEDSKA,

ZDRUZENO KRALJESTVO VELIKA BRITANIJA IN SEVERNA IRSKA

(v nadaljnjem besedilu: drzave clanice)

na eni strani ter

REPUBLIKA KOREJA

na drugi strani SO SE



OB SKLICEVANJU na Sporazum o sodelovanju pri civilnem globalnem satelitskem navigacijskem
sistemu (GNSS) med Evropsko skupnostjo in njenimi drzavami ¢lanicami na eni strani ter Republiko
Korejo na drugi strani (v nadaljnjem besedilu: Sporazum), ki je bil podpisan 9. septembra 2006 in
zacCel veljati 1. julija 2016, in zlasti na tretji odstavek ¢lena 18 Sporazuma;

OB UPOSTEVANJU pristopa Republike Bolgarije in Romunije k Evropski uniji 1.januarja 2007 ter
pristopa Republike Hrvaske k Evropski uniji 1. julija 2013;

V ZELJI, da Republika Bolgarija, Republika Hrvagka in Romunija pristopijo k
Sporazumu;

UPOSTEVAJOC ¢&len 6(2) Akta o pogojih pristopa Republike Bolgarije in Romunije, ¢lena 6(2) Akta o
pogojih pristopa Republike Hrvaske in prilagoditve pogodb, na katerih temelji Evropska unija, se
pristop teh drzav k Sporazumu uredi s sklenitvijo protokola k Sporazumu —

DOGOVORILI O NASLEDNJEM:

CLEN 1

Republika Bolgarija, Republika Hrvaska in Romunija postanejo pogodbenice Sporazuma o sodelovanju
pri civilnem globalnem satelitskem navigacijskem sistemu (GNSS) med Evropsko skupnostjo in
njenimi drzavami ¢lanicami na eni strani ter Republiko Korejo na drugi strani in se na enak nacin kot
druge drzave Clanice Unije seznanijo z besedilom Sporazuma.

CLEN 2

Ta protokol je sestavni del Sporazuma.

CLEN 3

Besedila Sporazuma, sestavljena v bolgarskem, hrvaskem in romunskem jeziku, so priloZzena k temu
protokolu.

CLEN 4



Ta protokol zacne veljati prvi dan meseca, ki sledi datumu, na katerega pogodbenice z diplomatskimi
notami depozitarja Sporazuma uradno obvestijo o zaklju¢ku njihovih notranjih pravnih postopkov za
zaCetek veljavnosti tega protokola.

V POTRDITEV TEGA sta spodaj podpisana, ki so ju za to ustrezno pooblastile zadevne vlade, podpisala
ta protokol.

V xxxx, xx meseca mm dva tiso€ zz, sestavljeno v dveh izvodih v angleskem, bolgarskem, ceSkem,
danskem, estonskem, finskem, francoskem, grskem, hrvaskem, italijanskem, latvijskem, litovskem,
madzarskem, malteSkem, nemskem, nizozemskem, poljskem, portugalskem, romunskem, slovaskem,
slovenskem, Spanskem, Svedskem in korejskem jeziku, pri ¢emer so vsa besedila enako verodostojna.

ZA EVROPSKO UNIJO IN NJENE DRZAVE ZA REPUBLIKO KOREJO
CLANICE
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